ABBREVIATED PROGRAM / PROGRAMME (RESUME)

Transformation: State, Nation, and Citizenship /
Transformation: I’Etat, la nation et la citoyenneté

Thursday, 13 October 2011 / Jeudi, 13 octobre 2011

17:30-19:00/17 h 30-19 h 00

1. Round Table / Table ronde
The New Citizenship Guide. A Round Table /
Le nouveau guide sur la citoyenneté

19:30-21:30/19h 30-21h 30

Dinner / diner and the 2011 Avie Bennett Historica-Dominion Institute Public
Lecture in Canadian History / La conférence 2011 Avie Bennett Historica-
Dominion Institute en histoire canadienne

Friday, 14 October 2011 / Vendredi, 14 octobre 2011
9:30-11:00/9h 30-11h 00

« Room / Salle W 132 Session / Séance 2-A: Education and Citizenship / L’éducation
et la citoyenneté

<+ Room/ Salle S 124 Session / Séance 2-B: Rebellions, Violence, and Reactions /
Rébellions, violence et réactions

« Room / Salle S 126 Session / Séance 2-C: Religion, Political Culture, and
Governance / La religion, la culture politique et la gouvernance

< Room / Salle S 128 Session / Séance 2-D: The Welfare State: Medicare and

Unemployment Insurance / L’Etat providence: '’Assurance-santé et 'assurance-
chémage

11:00 -11:15/11h 00 - 11 h 15 - Nutrition Break / Pause-santé




11:15-12:45/11h 15-12 h 45

R/
0’0

Room / Salle W 132 Session / Séance 3-A: Gender and Political Activism in
Twentieth-Century Canada / Le genre et I'activisme politique au Canada au
vingtiéme siecle

¢

Room / Salle S 126 Session / Séance 3-B: Business and the State / L’Etat et le
monde des affaires

0

R/
0’0

Room / Salle S 128 Session / Séance 3-C: Canada and the World / Le Canada et
la communauté internationale

12:45-14:00/12h 45-14h 00 - Lunch /Déjeuner

14:00 - 16:00/ 14 h 00 - 16h 00

*

» Room / Salle W 132 Session / Séance 4-A: Federalism, Politics, and the Harper
Government / Le fédéralisme, la politique et le gouvernement Harper

K/
0‘0

Room / Salle S 124 Session / Séance 4-B: Neo Institutionalism and the Canadian
Civil Service / Le néo-institutionalisme et la fonction publique canadienne

7
0‘0

Room / Salle S 126 Session / Séance 4-C: Individuals, Narrative, and Politics /
Les individus, les récits historiques et la politique

R/
0’0

Room / Salle S 128 Session / Séance 4-D: Sub-provincial nationalism,
regionalism and identity in Canadian politics / Le nationalisme provincial, le
régionalisme et I'identité dans la politique canadienne

16:00 - 16:15/16 h 00 - 16 h 15 - Nutrition Break / Pause-santé

16:15-17:30/16h 15-17 h 30

R/
0’0

Room / Salle W 132 Session / Séance 5-A: Governance, Municipalities, and
Transportation / La gouvernance, les municipalités et les moyens de transport

R/
0’0

Room / Salle S 124 Session / Séance 5-B: State and Energy Policy / L’Etat et les
politiques énergitiques

.0

Room / Salle S 126 Session / Séance 5-C: Regulation and Law / Loi et
réglementation

L)

18:00 - 22:00/18 h 00 - 22 h 00
Reception and Dinner / Réception et diner - Executive Dining Room




Saturday, 15 October 2011 / Samedi, le 15 octobre 2011

9:30-11:00/9h 30-11h 00

% Room / Salle W 132 Session / Séance 6-A: The politics of paying for the common
good (1) / La politique de payer pour le bien commun

R/
0’0

Room / Salle S 124 Session / Séance 6-B: Food, ,Nutrition and the State in the
twentieth century / L'alimentation, la nutrition et I'Etat au vingtiéme siécle

.0

Room / Salle S 126 Session / Séance 6-C: Canadian Nationalism in the 1960s /
Le nationalisme canadien dans les années 1960

L)

11:00 -11:15/11h 00 - 11 h 15 - Nutrition Break / Pause-santé

11:15-12:45/11h 15-12 h 45

O/
0.0

Room / Salle W 132 Session / Séance 7-A: Round Table / Table ronde RCMP:
What we know, what we don’t know and what we would like to know/ La GRC: ce
gue nous savons, ce gue Nous ne savons pas et ce que nous aimerions savoir.

7
0‘0

Room / Salle S 124 Session / Séance 7-B: Economic Policy / La politique
économique

R/
0’0

Room / Salle S 126 Session / Séance 7-C: The politics of paying for the common
good (2) / La politique de payer pour le bien commun (2)

12:45-14:00/12h 45-14h 00 - Lunch /Déjeuner

14:00 - 15:30/ 14 h 00 - 15h 30

<+ W 132 Round Table Table ronde Welfare State: I'état des lieux
Room / Salle W132 Schulich Building / Pavillon Schulich




